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* Products depicted here in subject to c hange without prior notice in their appearance
or components as a result of incremental i nnovation.

* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes,
como resultado de los procesos de mejora continua  al que están sujetos, sin implicar mayor
responsabilidad de la fábrica.

          

 

 

Medidas Referenciales / Estimated Dimensions, Acot.mm.(pulg)  / Dim.mm.(in)

CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO
Fluxómetro para W. C. de Manija con camisa
recortable y conexión izquierda o derecha.

MATERIAL:
Cuerpo de latón

ACCESORIOS:
Palanca con recubrimiento antibacterial
Adaptador para llave de retención

INSTALACIÓN:
Se acopla en muebles con spud de Ø 38 mm
1 1/2 - 11,5 NPSM

Presión de trabajo
Pmin.= 1,0 kg/cm²
Pmax.=6,0 kg/cm²

Gasto:  5,5 a 6,0 l por accionamiento

Nota:
La tubería de alimentación debe tener un Ø 32 mm
(1 ¼") min. y debe conectarse una reducción de
campana de 32-25 mm (1 ¼"-1") a la llave de
retención.

GARANTÍA:
El producto HELVEX está garantizado como libre
de defectos en materiales y procesos de
fabricación.

El producto HELVEX está garantizado, en lo que
se refiere a los acabados; por un periodo de 10
años en los acabados cromo y duravex, y por 2
años en cabados diferentes al cromo, a partir de
la fecha de compra indicada en la factura.

NORMATIVA:
Cumple con la norma NOM-005-CONAGUA-1996

PRODUCT FEATURES
Flushometer W. C. Handle with cutout shirt and left
or right connection.

MATERIALS:
Body brass

ACCESSORIES:
Lever with antibacterial coating
Adapter for holding key

INSTALLATION:
It engages in furniture spud Ø 1 1/2"
1 1/2-11,5 NPSM

Working Pressure.
Pmin.=14,22 psi
Pmax.=85,34 psi

Flow Rate:1,45 to 1,58 gpf

Note:
The feeding pipie should have a minimum Ø32 mm
(1¼") and conect a reducer of 32-25 mm (1¼" to 1")
to stop valve.

WARRANTY:
HELVEX product is warranted to be free from
defects in materials and manufacturing
processes.

HELVEX product is warranted in regards to
finished for period of 10 years in the finishes
chrome and duravex and for 2 years in different
finishes chrome from the date of purchase
indicated on the invoice.

REGULATIONS:

NOM -005-CONAGUA-1996 Compliance
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Rondana  p/Tca.  Spud. 38 mm
Spud Washer 

Rf-060

Niple Recto de 38 mm
38mm Straight Nipple

Rf-059

Rondana  p/Tca.  Spud. 38 mm
Spud Washer 

Rf-060

Chapetón Grande  para Spud 38
38 mm Spud Escutcheon 

Rf-278

Rondana Neopreno Cúpula Flux.
Neoprene Cover WasherRf-016

Rondana S-21 Vulcanizada
S-21 Vulcanized Rubber Washer Rf-075

Cuerpo Llave de Retención 1"
1" Stop Valve BodyRf-038-C

Anillo Presión Niple Extensión
Pressure Ring for Tail PieceRf-036

O'ring  2-123Rf-035

Tuerca Spud 38 mm
Spud Nut 

Rf-062-C

Tuerca Spud 38 mm
Spud Nut 

Rf-062-C

Manija Armada B-32
Handle Navy B-32

Sf-106

Émbolo Regulable 6 lpf
Adjustable Piston 6 lpf

Sf-719

Rondana Hule para Manija Flux.
Handle Washer

Rf-024

Tapón para Llave de  Retención
Stop Valve Cap 

Rf-546

Adaptador
AdapterRf-636

Chapetón para Fluxómetro
Flush Valve Escutcheon 

Rf-614

Tubo Camisa Fluxómetro de 5"
5” Flush Pipe 

Rf-547
Rondana Hule Tuerca Spud 32-38

Rubber Nut Washer Rf-050

Rondana Hule Tuerca Spud 32-38
Rubber Nut Washer Rf-050
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Llave Retención Armada 1"
Assembled Stop ValveSf-008-C Émbolo Regulable 6 lpf

Adjustable Piston 6 lpfSf-719

Tapón para Llave de  Retención
Stop Valve Cap 

Rf-546

Tornillo Elevador Llave Retención
Elevator Screw

Rf-041-C

Empaque para Llave de Retención
Stop Valve GasketRf-637

O'ring 2-114Rh-337

Émbolo para Llave Retención
Delrin Piston 

Rf-250

Resorte Émbolo Llave Retención
Piston Spring

Rf-234

Inserto de Émbolo
Seat Stop and Piston Insert 

Rf-256

Cuerpo Llave de Retención 1"
1" Stop Valve Body

Rf-038-C

Tuerca Superior Llave
Stop Body Upper Nut

Rf-042-C

Guía Delrin Émbolo
Delrin Piston Guide

Rf-040

Manija Recta para Fluxómetro
Straight LeverSf-106

Tca. Unión  Cople Cpo. Principal
Coupling Union Nut 

Rf-032-C

Manija  Recta para Fluxómetro
Straight Lever

Rf-292

O'ring para Perno Estopero
Bolt O’ring 

Rf-120

Cuerpo Estopero con Cuerda Flux.
Stopper Body

Rf-230

Tuerca Cople Fluxómetro 6 l
6l Coupling Nut

Rf-109

Perno Asiento Estopero
Stopper Handle Seat Bolt

Rf-002

Resorte  Estopero
Stopper Spring

Rf-030

Empaque Cónico para Estopero
Threaded Stopper Body Handle

Rf-025

Kit Émbolo Fluxómetro
Adjustable Piston KitSf-054

Kit Ref. Llave Retención
Stop Valve KitSf-055

Kit Ref. Rondanas Spud 38
Spud Washer KitSf-059

Rondana Hule para Manija Flux.
Handle Washer

Rf-024

Rondanas y Tuerca Spud 38
Washers and Nut Spud 38  Sf-070

Estopero Arm. c/Cuerda Flux.
Assembled StopperSf-110

Kit Refacción Manija y Pedal
32 mm Adapter Nut w/GasketSf-056

Perno  Asiento  Estopero  B-8A
Stopper Seat  B-8ASf-012

Rondana Hule Émbolo Hembra
Rubber Washer for Piston Nut Seat 

Rf-005

Émbolo Hembra para 6 l
6 l Female Piston 

Rf-232

Asiento c/Perno Émbolo
Seat Bolt Plunger

Sf-002

Tornillo  8-32 UNC-2A X  1/2"
8-32 UNC-2A X  1/2”  Screw 

Rf-015

Rondana Bushing Regulable
Adjustable Bushing Washer

Rf-874

Llantita S-14 Vulcanizada
S-14 Double Lip Washer 

Rf-052

Émbolo Macho Delrin  6 l
6 l Male Piston Rf-309

Resorte Émbolo Llave Retención
Piston Spring

Rf-234

Mec. Cierre Llave de Retención
Automatic  Closing MechanismSf-015-C

Cúpula Ciega Fluxometro
Dome Blind Flushometer
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Seat Stop and Piston Insert 
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Tornillo Elevador Llave Retención
Elevator Screw
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Guía Delrin Émbolo
Delrin Piston Guide
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